SIEMENS

Podtynkowe czujniki i zadajniki z komunikacjg KNX PL-Link

QMX3.P35H..., QMX3.P38H...

Czujniki, przetaczniki i zadajniki z komunikacjg KNX PL (Do uzycia z Desigo™
Room Automation)

Funkcje (w zaleznosci od typu)

(€

Ekran dotykowy 160 x 128 pikseli

Funkcja efektywnosci energetycznej (,Zielony Listek”)

Whbudowany czujnik temperatury w pomieszczeniu

Wyswietlacz LCD pokazujgcy temperature, CO2, wilgotnos$é¢, PM2,5, tryb pracy itp.
Interfejs uzytkownika do sterowania oswietleniem, roletami i scenami
(QMX3.P38H)

KNX PL-Link (plug & play)
Zasilanie przez KNX PL-Link
Whbudowany brzeczyk

Biata lub czarna obudowa
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Uzycie /| kompatybilnos¢

Sterownik automatyki pomieszczeniowej okresla funkcje zaréwno wyswietlacza LCD,
jak i ekranu dotykowego.

Pomiar i wy$wietlanie temperatury w pomieszczeniu

Wyswietlanie humidity, PM2.5, and CO-

Obstuga funkcji pomieszczenia

Wyswietlanie informacji z zewnatrz (temperatura zewnetrzna, wilgotno$¢ zewnetrzna)

Budowa
A

=

ABV11521633J00

e Urzgdzenia sg montowane w puszce instalacyjnej (A).

- Puszka: Nalezy pamieta¢ o wymiarach puszki instalacyjnej!

e Plyta podstawy (B) ma otwory na sruby do wszystkich popularnych puszek (A).
Wysokos¢ tha sruby nie moze przekracza¢ 3 mm.

e Urzadzenie (C) zawiera wtyczke KNX PL-Link, wtyczke narzedziowa, czujnik i panel
dotykowy LCD.

Kabel mozna schowac w puszce kablowej.
o Wtyczka KNX jest dotgczona do urzadzenh.

Podsumowanie typow

Typ Symbol Kolor Odpowiedni do
QMX3.P35H S55624-H137 Biaty, Kwadratowa puszka
RAL9003 instalacyjna V)
QMX3.P35H-BSC S55624-H139 Czarny, czarny  Kwadratowa puszka
Pantone C instalacyjna ¥
QMX3.P38H S55624-H138 Biaty, Kwadratowa puszka
RAL9003 instalacyjna V)
QMX3.P38H-BSC S55624-H140 Czarny, czarny Kwadratowa puszka
Pantone C instalacyjna V)

D Puszkiinstalacyjne nie sg dotgczone i nalezy je zamowi¢ oddzielnie.

Dokumentacja

Tytut ID dokumentu
Mounting instruction A6V11521631
Mounting and installation PXC3.., DXR2.. A6V10361918
CE declaration A6V11579510
RCM declaration A6V11579512
Environmental product declaration A5W90009021
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Powigzane dokumenty, takie jak deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp., Mozna pobrac
pod nastepujgcym adresem internetowym: http://siemens.com/bt/download

Bezpieczenstwo

A UWAGA

Krajowe regulacje prawne w sprawie bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie krajowych przepiséw bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia
ciata i uszkodzenia mienia.

e Nalezy przestrzegac przepisow krajowychi postepowaé zgodne z odpowiednimi
przepisami bezpieczehnstwa.

Prace inzynierskie

e Zadajniki pomieszczeniowe oferujg funkcjonalnosé plug & play.

e Zadajniki pomieszczeniowe sg zasilane ze sterownika pomieszczeniowego (lub
dodatkowego zasilacza KNX) za posrednictwem interfejsu KNX PL-Link.

e Informacje na temat okablowania KNX PL-Link (topologia, dozwolone kable i dtugosci
kabli) mozna znalez¢ w instrukcji instalacji Desigo, CM111043.

e Instalowac urzagdzenie moze tylko wykwalifikowany personel z odpowiednimi
uprawnieniami.

Montaz i instalacja

Montaz

[os\]

150 cm

2261203

e Urzadzenie jest przystosowane do montazu na puszce podtynkowe;j.

e Rekomendowana wysokosc¢: 1.50 m powyzej podtogi.

e Nie powinno sie montowa¢ we wnekach, pétkach, pod kurtynami powietrznymi,
powyzej lub w poblizu zrédet ciepta.
Unika¢ bezposredniego dziatania stonica i przeciggow.
Nalezy uszczelni¢ puszke podtynkowg poniewaz ruchy powietrza mogg wptywacé
na odczyt z czujnika.

e Nalezy przestrzegac dopuszczalnych warunkéw zewnetrznych.

Instalacja

e Informacje na temat okablowania KNX PL-Link (topologia, dozwolone kable i dtugosé
kabli) mozna znalez¢ w instrukcji instalacji Desigo TRA, A6V10361918.
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http://siemens.com/bt/download

e Uzyj odpowiednich kabli dla magistrali KNX PL-Link

o Nie zamieniaj przewodow przewodu KNX PL-Link.

- Czerwony zacisk jest przeznaczony dla KNX PL-Link +

- Szary zacisk jest przeznaczony dla KNX PL-Link —

e Przestrzegaj wszystkichlokalnych przepiséw dotyczgcychinstalacji.

UWAGA! Urzadzenia nie sg zabezpieczone przed przypadkowym podigczeniem do

napiecia 230V.
Praca
Ustawienia
' Notatka
[
Dostepne funkcje i wyswietlacz zadajnika pomieszczeniowego jest definiowany przez
odpowiedni sterownik automatyki pomieszczeniowej
Wyswietlacz (QMX3.P35H..., QMX3.P38H...)
(4], 217 226°¢C
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Przykfad
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Temperatura wewnetrzna i zewnetrzna

Wyswietlanie temperatury w °C lub °F, wyswietlanie wilgotnosci
w% w.w., wyswietlanie CO2 w ppm, wyswietlanie PM2,5w ug /

Tryby pracy: Komfort, Pre-Komfort, Ekonomiczny, Ochrona

Grzanie/Chtodzenie

Strzatka wskazuje, ze element mozna obstugiwac

Wyswietlanie wzglednej lub bezwzglednej wartosci zadanej
temperatury, wilgotnosci

Wskazuje, ze panel obstugi pomieszczenia jest zablokowany

<« Sl
| & & 0
lkona Opis
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E' Zielony listek
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'I' przez system

‘ﬁ\ AUTO ‘ﬁ\ OFF
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Predkos¢ wentylatora: wentylator AUTO, wentylator wytgczony,
wentylator bieg 1, wentylator bieg 2, wentylator bieg 3

Nawigacja: Przetgcz wyswietlanie / ustawienie wartosci zadanej
miedzy temperaturg / wilgotnoscig/ CO2 / PM2,5. Czarny pasek
wskazuje wyswietlane informacije.

Stan zajetosci
Tryb programowania
Test potgczenia

Zresetuj urzadzenie do ustawien fabrycznych
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Strona gtéwna (QMX3.P38H, QMX3.P38H-BSC)
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Light A
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Przyktad
Light F
L
Blind 1
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Ikona Opis
' :.": . . Kontroluj o$wietlenie: Swiatto A, Swiatto B, swiatto C, Swiatto D

T M L 1
=== e o= ===  Kontrolyj rolety: Blind 1, Blind 2, Blind 3, Blind

’éli Spotkanie
| "" Prezentacja

Ll Break

—,

N Zajety/Niezajety

Sprzatanie

Rozrywka

a Nie przeszkadzaé
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lkona Opis

Prosze o serwis

Sen

Jasniej

Ciemnigj

Zmien potozenie zaluzji / rolet

Obstuga HVAC, identyczna z QMX3.P35H (dotknij tej ikony, aby
przej$¢ do strony gtéwnej HVAC)

¢:ERj®

Konserwacja

Notatka

Urzadzenie mozna czys$ci¢ gotowymi do uzycia, bezrozpuszczalnikowymi srodkami
czyszczacymi.

Nie uzywaj srodkéw mechanicznych (szorstka ggbka lub podobne materiaty) - tylko miekka,
wilgotng szmatke.

Utylizacja

Urzadzenie jest odpademelektronicznym i musiby¢ unieszkodliwiane
zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2012/19/EU i nie moze byé traktowane jak zwykte

odpady
I komunalne.
e Utylizacja urzadzen tylkow punktach do tego przeznaczonych
o Nalezy przestrzegac wszystkich lokalnychi aktualnie obowigzuja-
cych przepiséw prawa krajowego.
Dane techniczne
Zasilanie
Napiecie pracy KNX / PL-Link DC 21...30 VD
Pobdr mocy QMX3.P35H Maks. 15 mA przy DC 24V
(sterownik QMX3.P35H-BSC Maks. 15 mA przy DC 24 V
g’om'eszcze”'o""y QMX3.P38H Maks. 15 mA przy DC 24 V
QMX3.P38H-BSC Maks. 15 mA przy DC 24 V
7
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D Urzadzenie jest zasilane z podtaczonego sterownika pomieszczeniowego poprzez
interfejs KNX / PL-Link.

Dane pracy

Czujnik temperatury

Element pomiarowy Czujnik rezystancyjny NTC
Zakres pomiaru 0...50 °C

Doktadnos$¢ pomiaru (5...30 °C) <0.8K

Doktadnos¢ pomiaru (25 °C) <0.5K

Wyswietlacz

Typ Ekran dotykowy LCD

Wyswietlane informacje zalezg od aplikacji w Temperatura pomieszczenia, wilgotnosé,
sterowniku pomieszczeniowym. CO2, PM2,5

e Temperatura zewnetrzna, wilgotnosé
e Dostosowanie korekty temperatury
e Tryby pracy
e Automatycznie lub recznie wybierana
predkos¢ wentylatora
o Zajetosé
Sceny
Porty / interfejs
Typ portu miedzy sterownikiem KNX/PL-Link
pomieszczeniowym a zadajnikiem
pomieszczeniowym
Szybkosc¢ transmisji 19.2 kbps
Standardowa wtyczka KNX Srednica drutu 0,8 mm, maks. 1,0 mm (tylko
przewody jednodrutowe)
Rodzaj kabla Przewody jednodrutowe 2-zytowe, skretka
Pojedyncza dtugosc kabla (od stacji <1000 m
automatyki pokojowej do panelu
pokojowego)

Kable muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami KNX, patrz instalacja TRA. reczny,
ABV10361918 *)

*) Dokumentacja moze zosta¢ pobrana z http://siemens.com/bt/download.
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Warunki srodowiskowe i klasyfikacja ochrony
Standard ochrony zgodnie z EN 60529 IP30
Klasa ochrony izolacji 11

Klimatyczne warunki otoczenia

e Przechowywanie zgodnie z e Klasa 1K3
EN 60721-3-1 Temperatura: -5...45 °C
Wilgotnosc¢: 5...95%r.h.
e Klasa2K3
e Transport (zapakowany do transportu) Temperatura: -25...70 °C
zgodnie z EN 60721 3 2 Wilgotnosé: 5...95 % r.h.
e Klasa 3K5
e Praca zgodnie z EN 60721-3-3 Temperatura: -5...45°C

Wilgotnosc¢: 5...95 % r.h.

Normy, dyrektywy i dopuszczenia

Zgodnos¢ z CE A6V11579510
Zgodnos¢ z RCM A6V11579512
REACH Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006

Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i
stosowane ograniczenia w zakresie
chemikaliéw (REACH)

Deklaracja srodowiskowa Deklaracja srodowiskowa produktu
(A5W90009021) zawiera dane dotyczace
przyjaznego dla Srodowiska projektu
produktu i ocen (zgodnos¢ z RoHS,
zgodnos¢ z chihskg dyrektywg RoHS, sktad
materiatow, opakowanie, korzyscidla
srodowiska, utylizacja).

Ogoine
Kolor (obudowa przednia)
QMX3.Pxx Biaty, RAL9003
QMX3.Pxx-BSC Czarny, czarny Pantone C
Waga z opakowaniem
QMX3.P35H 163 g
QMX3.P35H-BSC
QMX3.P38H
QMX3.P38H-BSC

Wymiary w mm
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